MANUAL DEL USUARIO
Calefactor de ambiente

Modelo: HC1525U
Voltaje: 127 V

Consumo 1 500 W

Frecuencia 60 Hz

Antes de usar su calefactor de ambiente por favor lea este manual cuidadosamente y
guardelo para futuras referencias.
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Precauciones

Importante: En caso de cualquier falla contacte de inmediato al centro de servicio a clientes. (Ver

Poliza de garantia)

o Utilice este equipo solamente con el voltaje indicado en la portada.

e Mantenga el equipo fuera del alcance de los nifios.

e EIl aparato no debe utilizarse por personas (incluyendo nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas, 0 que carezcan de experiencia 0 conocimiento, a menos
que reciban supervision o capacitacion.

o Este calefactor no debe localizarse o colocarse inmediatamente debajo de un receptaculo.

e No utilizar el calefactor con un programador, temporizador o cualquier otro dispositivo que
encienda el calefactor de manera automatica, ya que existe el riesgo de incendio si el
calefactor se encuentra cubierto o colocado en una posicion incorrecta.

o No utilizar el calefactor en el entorno inmediato de la bafiera, regadera o piscina.

e ADVERTENCIA: Para evitar un sobrecalentamiento, “no cubrir” el calefactor. @

o Evite tocar la parte frontal del equipo cuando se encuentre encendido o acabe de ser apagado.

o El calefactor debe ser colocado en una superficie plana en la que se mantenga vertical y
estable.

e Retire el calefactor de cualquier objeto por lo menos 0.5 metros de la parte posterior y lateral,
y 1.5 metros del frente.

e No deje encendido el calefactor durante toda la noche.

e No opere el equipo cerca de areas donde se usen o almacenen liquidos o gases inflamables.

e No conecte su calefactor a un regulador.

e Siempre que el equipo esté apagado, desconéctelo de la toma de corriente.

Nota: Este aparato contiene un sujeta cables Tipo “Y”. Si el cordon de alimentacién es dafado,
éste debera ser reemplazado por el fabricante, distribuidor o personal calificado, para evitar
algun riesgo.
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Identificacion de partes

Humidificador.

Agarradera.
Panel de control.

@

Panel frontal.

Rejilla.

. =)
Soportes para piso. 8

Tanque de agua.

Dren.

. Filtro.

10. Entrada de aire.
11.Interruptor de encendido

© 0N YR WN R

principal.

" Llenado del tanque de agua
rein™

Desenrosque la wvalvula girandola al Aflojar @ Apretar
contrario de las manecillas del reloj, llene el

tanque con agua limpia, asegurandose que

no se llene de mas. Para cerrar el tanque de
agua, cierre la tapa girandola conforme a las
manecillas del reloj, volteé el tanque e

introduzcalo en el compartimiento trasero

del equipo.

ATENCION

e Asegurese que el equipo esta desconectado de la corriente eléctrica antes del llenado del
tanque de agua.

e Solo utilice agua en el tanque de agua, no anada quimicos, aceites ni otras sustancias.

e Solo utilice agua fria o templada, la temperatura del agua no debe sobrepasar de los 40°C.
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Control Remoto
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Encendido/Apagado
Temporizador
Calefaccion

Aumento de temperatura

moonowe»

Humidificador y flama 3d.

Antes de empezar a utilizar el control remoto del equipo, retire la cubierta de plastico que protege las

baterias.

Panel de Control

Botdn de encendido.
Pantalla LCD.

Indicador de calefaccién.
Indicador de encendido.
Calefaccion.
Temporizador.

Indicador de temperatura.

© NO U A WDNRE

Indicador de humedad
relativa.

9. Indicador de humidificador.
10. Humidificador y flama 3D.
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Operacion del equipo

1. Encendido/Apagado: para encender el equipo, presione el botén de encendido principal.

Después, presione el botén de encendido “ @” en el panel (1) o en el control remoto (A). Se
encenderd unaluz en el panel de control (4) indicando que el equipo estd encendido. Presione
nuevamente en botdn de encendido para apagar el equipo.

2. Temporizador: Presione el botén de temporizador ”" en el panel (6) o en el control remoto
(B) para activar la funcién de temporizador de apagado automatico, presione nuevamente el
mismo botdn para ajustar a la hora deseada (de 1 a 8 horas, en incrementos de 1 hora).

3. Calefaccion: Presione el botdn de calefaccion ”@" en el panel “5” o en el control remoto “C”
para activar esta funcion. Se encendera el indicador “3” en el panel de control para indicar
gue esta funcion se activo correctamente de acuerdo con modo de calefaccién elegido (AUTO
— ALTO - BAJO).

a. Presione una vez este botdn para seleccionar el nivel bajo de potencia. La luz se
encendera sobre el panel “3” en el nivel bajo.

b. Presione nuevamente el botdn para seleccionar el nivel alto de potencia. La luz se
encendera sobre el panel “3” en nivel alto.

c. Presione nuevamente el botén para seleccionar el modo Automatico, la luz se
encendera sobre el panel “3” en modo AUTO.

d. Presione por ultima vez el botén para desactivar esta funcion.

4. Temperatura: Presione ”@ “o“ @ “ para elegir la temperatura, la temperatura maxima
puede ser 38°C y la minima 6°C. Cuando la temperatura de la habitacién llegue a la
temperatura configurada en el equipo, el modo calefacciéon entrara en modo espera, y se
apagard, cuando la temperatura regrese por debajo del nivel indicado, el calefactor se
encendera nuevamente.

5. Humidificador: Cuando el equipo se encuentre encendido, presione el botdén de

Humidificador y flama 3D ”" en el panel de control (10) o en el control remoto (E) por tres
segundos para activar esta funcidon. En este momento, el indicador de Humidificador se
encenderd en el panel de control (9), asi como el indicador de agua en el tanque (12).

a. Presione una vez este botdn para activar la flama 3D en color rojo.

b. Presione nuevamente este botdn para activar la flama 3D en color azul.

c. Presione nuevamente este botén para activar la flama 3D en color amarillo.

d. Presione nuevamente este botdn para activar la funcion aleatoria, esto cambiara en

intervalos de 15 segundos.
e. Para desactivar el humidificador, presione por tres segundos el mismo botdn.
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Sistema de seguridad

Sistema de Seguridad para Sobrecalentamiento

El producto esta protegido con un interruptor que apaga la unidad en caso de un sobrecalentamiento.
En este caso, desconecte la unidad y déjela enfriar alrededor de 30 minutos. Después, vuelva a
encender el calefactor normalmente.

Sistema de Seguridad Anti-Caidas

El producto esta protegido con un interruptor de seguridad que apaga automaticamente el dispositivo
cuando éste se cae o se inclina. Coloque el calefactor de forma vertical de nuevo y vuelva a encender
el calefactor como se describié anteriormente.

Nota: El equipo debera funcionar de forma normal. Si el problema persiste, por favor contacte al
Centro de Servicios a Clientes 0 a una persona similar calificada.

Cuidado y mantenimiento

e Siempre apague y desconecte el calefactor de la corriente
eléctrica y espere a que se enfrie lo suficiente.

e Limpielo con un trapo humedo y séquelo con un pafio
seco suave. Nunca use productos abrasivos.

¢ No moje directamente la unidad con ningun tipo de liquido.

e Retire el tanque de agua y limpielo con agua tibia. Dren

e Para guardar el equipo, asegurese que el tanque de agua
se encuentre completamente seco, haciendo uso del dren
en un costado del equipo.
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POLIZA DE GARANTIA

Metal Mecanica Macon S.A. de C.V. garantiza por 12 meses a partir de la fecha de compra original, este

calefactor y todos sus componentes de funcionamiento. Exceptuando dafios al gabinete y acabados.

1. Para hacer efectiva esta garantia por favor marque el teléfono del Servicio Autorizado Macon (SAM). No

olvide tener su factura (o nota de compra) y su péliza de garantia a la mano.

Teléfono de Servicio: Whatsapp:
871-759-01-01 871-119-22-65

Correo electronico: Sitio Web:
sam@imacon.com www.heatwave.com.mx

Redes Sociales:
n [CalefactoresHeatWave @HeatwaveOF

La empresa reparard o reemplazara las partes o piezas defectuosas del equipo sin cargo para el

consumidor, siempre y cuando se cumplan todas las clausulas descritas en esta garantia.

El tiempo de reparacién en ningln caso sera mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del producto

en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

Esta garantia NO sera vélida en los siguientes casos:

a.
b.
c.
d.
e.

Si el producto no ha sido utilizado con el gas adecuado (en caso de aplicar).
Si no se han seguido las instrucciones de manejo contenidas en este manual.
Si el producto no ha tenido un uso doméstico, para el cual se fabrica.

Si se presenta un producto distinto al que ampara la nota de venta o factura.

Si el producto ha sido reparado por personal no autorizado por Metal Mecanica Macon S.A. de C.V.

Esta es la Unica garantia expedida por Metal Mecanica Macon S.A. de C.V. No autorizamos a ninguna

persona o representante asumir en nuestro nombre cualquier otra responsabilidad en relacion con este

producto.

El costo del traslado del producto al centro de servicio serd cubierto por el fabricante.

Recuerde que la garantia depende del fabricante del equipo, no del vendedor ni de la tienda donde lo

adquirié.
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Importado en exclusiva por:
Metal Mecanica Macon, S.A. de C.V.

Canatlan 370-01 Parque Industrial
Lagunero

Gomez Palacio, Dgo.

C.P. 35078 Tel :(871) 759-0100

Pais de Origen: China.
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